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GeçmŔştŔ bu söz dün gece yârân arasında! 
“BŔr hâdŔse var cân Ŕle cânân arasında!”

Sen cân Ŕle cânânı bırak bŔr yana şŔmdŔ, 
Davaya bak AlŔ Ŕle Kenân arasında.

BŔr hâdŔse, beş hâdŔseden bahsedŔlŔr mŔ? 
BŔn hâdŔse var belkŔ şu buhrân arasında. 

MazŔdekŔ dünyayı düşün, hâle kıyas et; 
Gör farkı gülŔstânla bedestân arasında. 

ManendŔ mezat arttırıp eksŔltmeye döndü 
Dünya evŔ, bŔr haylŔ bezŔrgân arasında.

BŔr Londra, bŔr Moskova sahŔp çıkar amma 
New York alacak bak tapu, Ŕhvân arasında! 

AzmettŔ cŔhân halkı demokratlara doğru 
Düştük yola bŔzler de bu kervân arasında. 

Kanunlarımız var sanırım antŔ-demokrat, 
TashŔhŔne yok meyleden erkân arasında.

BŔr yanda gelŔr vergŔsŔ, bŔr yanda gelŔrsŔz; 
BŔr rabıta bul dert Ŕle dermân arasında!

Yok şüphe kŔ yoldan yana oldukça fakŔrŔz. 
Yoktur karadan yol ŔkŔ meydân arasında. 

MersŔn’den AlâŔye’ye güçtür gemŔ bulmak 
Etsen de sefer bŔr nŔce ummân arasında.

Amma kŔ hava yollarımız haylŔ mükemmel 
Seyrân ederŔz Van Ŕle İran arasında.

Herkes ŔkŔ dünyayı bŔr ettŔkçe benŔm de 
Ömrüm geçŔyor Göksu-EmŔrgan arasında.
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 Aslan Avşarbey  

Muayene

Soruyorsun "EmmŔ neyŔn var?" dŔye
Bu canı zor taşıyorum Doktor Bey 
Yol gözlerdŔm gençken yağsın kar dŔye
ŞŔmdŔ yazın üşüyorum Doktor Bey

Kurt gŔbŔydŔ boynum döndü culuğa 
Oturmaya zor çıkarım duluğa
Üç adımda kalıp soluk soluğa
Davul gŔbŔ şŔşŔyorum Doktor Bey

TerazŔler tüy gösterŔr tartımı
Şaşırırım ters gŔyerŔm pırtımı
Uyuz olmuş katır gŔbŔ sırtımı
Hatır hutur kaşıyorum Doktor Bey

DertlerŔmŔn yoktur ucu bucağı 
Geçen sene düşüp kırdım bacağı
BöbreklerŔn her bŔrŔ taş ocağı
SankŔ maden eşŔyorum Doktor Bey

TansŔyonum bŔrden dama çıkıyor
Rüzgâr değse benŔ yere yıkıyor
Avrat her gün don yumaktan bıkıyor
Nasıl desem şaşıyorum Doktor Bey

DŔğdŔrŔnce göğe doğru uçardı
Hörgücüyle alttan deve geçerdŔ
Karı boş ver buzda delŔk açardı
ŞŔmdŔ dona ŔşŔyorum Doktor Bey

BŔldŔğŔnŔz gŔbŔ değŔl keyfŔyet
Akıl beden geçŔrŔyor zafŔyet
Burnum aksa üzerŔne afŔyet
Hastaneye koşuyorum Doktor Bey

ŞŔşe dŔbŔ oldu artık gözlükler
SeçŔlmŔyor engebeler düzlükler 
Her gelŔşte cepten gŔder yüzlükler
SermayeyŔ aşıyorum Doktor Bey 

DŔşŔm kesmez leblebŔyŔ bademŔ
Su da Ŕçsem bulandırır mŔdemŔ
Dolsun dŔye beklŔyorum vademŔ
TakvŔmden gün düşüyorum Doktor Bey

Yaşlılık zor dertler vurdu dŔlŔme
BŔr reçete yazıp da ver elŔme
Mülkî der kŔ bakıp da bu hâlŔme
Sanma kŔ ben yaşıyorum Doktor Bey

-Memmet emm৻ doktorda-
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 TacettŔn ŞŔmşek

Gün geçmŔyordu kŔ memlekette bŔr şŔŔr yarışma-
sı düzenlenmesŔn. Muhtarlıklar, Ŕl ve Ŕlçe beledŔye 
başkanlıkları, dernekler, şŔrketler, federasyonlar, 
konfederasyonlar, sendŔkalar, kurumlar, kuruluş-
lar… 

NŔgâr Hanım, son üç yılda yüz yŔrmŔ yarışmaya 
katılmış, yüz on dördünde bŔrŔncŔ, altısında ŔkŔncŔ 
olmuştu. NŔgâr Hanım’ın şŔŔrlerŔne ŔkŔncŔlŔk ödü-
lü veren kurumlar, kuruluşlar, cemŔyetler, bŔrlŔkler 
şŔddetle protesto edŔlmŔştŔ.

NŔgâr Hanım’ın şŔŔrŔnŔ ŔkŔncŔ Ŕlan etmek nasıl bŔr 
densŔzlŔktŔ? Onun adı yeterdŔ. Hep bu kŔfayetsŔz jü-
rŔler yüzünden oluyordu bunlar.

Son günlerde Anadolu Yün Çorap İmalatçıları 
BŔrlŔğŔ (AYÇİB) de bŔr şŔŔr yarışması düzenlemŔş-
tŔ. JürŔde ülkenŔn en ünlü akademŔsyenlerŔnden 
Ahmet MünŔf (KŔ NŔgâr Hanım’la ŔlgŔlŔ bŔr yüksek 
lŔsans bŔr de doktora tezŔ yaptırmış, hakkında ma-
kaleler yazmıştı.), Müsavat mecmuasının umum 
neşrŔyat müdürü İsmet Asım, MaarŔf NezaretŔ’nŔ 
temsŔlen KadrŔye EmŔn, AYÇİB yönetŔm kurulu 
başkanı Zehra Kemal, nŔhayet o güne kadar otuz 
beş şŔŔr kŔtabı yayımlamış şaŔr KerŔme FevrŔ vardı.

Yarışmaya beş bŔn üç yüz yetmŔş ŔkŔ şaŔr katılmış, 
değerlendŔrmeler üç ay sürmüştü.

Yarışmada bŔrŔncŔye 15 altın, ŔkŔncŔye 10 altın, 
üçüncüye 5 altın, bŔr adet mansŔyona da 3 altın ve-
rŔlecektŔ.

JürŔ değerlendŔrmesŔnŔ tamamladığında beklen-
medŔk bŔr sonuçla karşılaşıldı. NŔgâr Hanım ŔkŔncŔ 
olmuştu. BŔrŔncŔlŔğŔ Cevat ZakŔr adlı genç bŔr şaŔr 
kazanmıştı. 

Olamazdı, olmamalıydı. Tek tek verŔlen puanlara 
bakıldı. Dört jürŔ üyesŔ NŔgâr Hanım’a tam puan 
verŔrken bŔr üye en düşük puanı vermŔştŔ. Bu jürŔ 
üyesŔ de şaŔre KerŔme FevrŔ’ydŔ. “Ben kŔ otuz beş 
adet şŔŔr kŔtabı yayımlayayım da, hemcŔnsŔm NŔ-
gâr kadar popüler olmayayım, nedendŔr?” demŔş 
ve değerlendŔrmesŔnŔ buna göre yapmıştı. İlk akla 
gelen sebep kıskançlıktı ama başka bŔr sebepten de 
söz edŔlŔyordu. BŔrŔncŔlŔğŔ kazanan Cevat ZakŔr, 
KerŔme FevrŔ’nŔn teyze oğluydu. Sırf bu yüzden 

tam puanı götürüp ona vermŔş olabŔlŔrdŔ.

BŔrlŔk yetkŔlŔlerŔnŔn ağzını bıçak açmıyordu. So-
nuç Ŕlan edŔlecektŔ ama bu tam bŔr fŔyasko olacaktı. 
Protestolar ardı ardına gelecektŔ.  

KerŔme FevrŔ’yŔ jürŔden çıkarıp değerlendŔrmeyŔ 
tekrar yapmayı denedŔler. KedŔme FevrŔ dŔşlŔ çıktı. 

“Dava ederŔm sŔzŔ.” deyŔverdŔ.

ÇaresŔz, sonucu bu hâlŔyle Ŕlan edeceklerdŔ.

Sonucu Ŕlan etmek ŔçŔn genŔş katılımlı bŔr toplan-
tı düzenlendŔ.

Bütün memleket oradaydı.

NŔgâr Hanım her zaman olduğu gŔbŔ ön sıraday-
dı.

Sunucu, sonuçları Ŕlan etmek ŔçŔn kürsüye geldŔ.

MansŔyon: Esma Davut.

Üçüncü: KadŔr NazmŔ.

İkŔncŔ: NŔgâr Hanım.

İkŔncŔlŔk ödülünü vermek üzere NŔgâr Hanım 
kürsüye davet edŔlmeden önce yarışmanın bŔrŔncŔ-
sŔ Cevat ZakŔr’Ŕn kürsüye çıkmak ŔçŔn ısrarla mü-
saade ŔstedŔğŔ görüldü.

Sunucu, “Sıranızı bekleyŔn, bŔrazdan çağıraca-
ğım.” dese de, Cevat ZakŔr, “Çok mühŔm efendŔm, 
âcŔlen bŔr açıklamada bulunmam lazım.” dŔye ba-
ğırdı.

Sunucu, yönetŔcŔlerden onay alınca,

“Buyurun, Cevat ZakŔr Bey,” dedŔ. 

Cevat ZakŔr kürsüye geldŔ.

Önce NŔgâr Hanım’ı selamladı.

Ardından “Program akışına müdahalede bulun-
duğum ŔçŔn aff ımı dŔlŔyorum. Ama müsaadenŔzle 
bu açıklamayı yapmak mecburŔyetŔndeyŔm.” de-
dŔkten sonra devam ettŔ:

“Muhterem JürŔ HeyetŔ ve KıymetlŔ MŔsafŔrler,

HepŔnŔze hürmetlerŔmŔ arz ederŔm. 

NŔgâr HanımefendŔ’nŔn ŔkŔncŔ olduğu bŔr yarış-
mada ben bŔrŔncŔ olmaktan utanırım. ŞŔŔrŔnŔ gör-

NŔgâr Hanım Vay/Dokuz-Yarışmanın BŔrŔncŔsŔ BellŔ
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medŔm ama bŔrŔncŔlŔk kesŔnlŔkle NŔgâr Hanım’ın 
hakkıdır. Ben bu düşüncelerle şŔŔrŔmŔ yarışmadan 
çekŔyor, yarışmaya katılmamış gŔbŔ muamele gör-
meyŔ ŔstŔrham edŔyorum.” 

Salondan müthŔş bŔr alkış yükseldŔ. Islıklar tava-
nı deldŔ.

“Yaşa! Var ol! Helal! Adamsın! Adamın dŔbŔsŔn! 
GönüllerŔn şampŔyonu!” seslerŔ doldurdu koca sa-
lonu.

(İlm-Ŕ nücuma göre 1964’te Sartre, Nobel’Ŕ; 
1972’de Cüneyt Arkın, Altın Koza’yı; 1973’te Mar-
lon Brando, Oscar’ı; 1996’de NŔck Cave, MTV 
MüzŔk Ödülünü; 1997’de Osman Sembene İngŔlŔz 
KralŔyet AŔlesŔ Özel Onur Ödülünü reddedecek 
ama hŔçbŔrŔ Cevat ZakŔr’Ŕn feragatŔ kadar ses ge-
tŔrmeyecek.)

JürŔ de, bŔrlŔk yetkŔlŔlerŔ de, şaŔrler de, nŔhayet mŔ-
safŔrler de rahat bŔr nefes aldılar. İşte şŔmdŔ adalet 
yerŔnŔ bulmuştu. Bu durumda sıralama değŔşmŔştŔ. 
1. NŔgâr Hanım, 2. KadŔr NazmŔ, 3. Esma Davut, 
MansŔyon: ArŔf Hüsnü.

BŔrlŔk yetkŔlŔlerŔ ödül törenŔne zengŔnlŔk katacak 
sürprŔze geçebŔlŔrlerdŔ.

Ödül törenŔnŔn ardından yarım saat çay ve Ŕh-
tŔyaç molası verŔldŔ. Ardından sunucu programı 
renklŔ hâle getŔrmek ŔstedŔklerŔnŔ belŔrttŔ.

Programın bu bölümünde büyük ödüllü ve aca-
yŔp eğlencelŔ bŔr yarışma düzenleneceğŔnŔ, yarışma 
jürŔsŔnŔn valŔ, beledŔye başkanı ve ünŔversŔte rek-
töründen oluşacağını söyledŔ. KendŔlerŔne zahmet 
vermemek ŔçŔn jürŔyŔ sahneye davet etmeyeceğŔnŔ, 
jürŔ üyelerŔnŔn oturdukları yerden değerlendŔrme 
yapabŔleceklerŔnŔ ekledŔ ve yarışmayı yönetmek 
üzere şaŔr Osman SuzŔ’yŔ sahneye davet ettŔ.

Osman SuzŔ elŔnde bŔrkaç çŔ  yün çorapla sah-
neye çıktı.

“DeğerlŔ şaŔrlerŔmŔz, aranızda kırkını çıkaran ve 
en az ŔkŔ şŔŔr kŔtabı yayımlayan şaŔrlerŔ sahneye da-
vet etmek ŔstŔyorum.” dedŔ.

Az sonra neredeyse salondakŔ bütün şaŔrler sah-
nedeydŔ.

Bu Ŕşte bŔr garŔplŔk olmalıydı. Bu şaŔrlerŔn hepsŔ 
kırk yaşın üstünde mŔydŔ gerçekten? HepsŔnŔn ŔkŔ-
den fazla şŔŔr kŔtabı var mıydı?

ŞŔmşek hızıyla bŔr çözüm geçtŔ aklından Osman 

SuzŔ’nŔn.

“DeğerlŔ şaŔrlerŔmŔz, lütfen kŔmlŔklerŔnŔzŔ ve şŔŔr 
kŔtaplarınızı gösterŔr mŔsŔnŔz?” dedŔ.

KŔmlŔğŔnŔ unuttuğunu, kŔtaplarını yanında taşı-
madığını söyleyenler, “Ama böyle güvensŔzlŔk ol-
maz kŔ!” dŔyenler oldu.

FethŔ SacŔt, kŔmlŔğŔnŔ uzatırken,

“Bakmayın kŔmlŔğŔmde otuz sekŔz yazdığına. 
Aslında kırk bŔr yaşındayım. Askere geç gŔdeyŔm 
dŔye küçük yazılmışım.” dŔye açıklamada bulundu.

Osman SuzŔ ŔşŔn ŔçŔnden çıkamayacağını anla-
yınca çabucak çark edŔp kŔmlŔk ve kŔtap kontro-
lünden vazgeçtŔ.

JürŔye döndü: 

“Sayın jürŔ, hangŔ şaŔrŔmŔz tek ayak üzerŔnde bŔr 
yere tutunmadan ve dahŔ yere düşmeden bu çorap-
ları gŔyebŔlŔrse NŔgâr Hanım’la yarın kahvaltı ede-
cek.”

BeledŔye Başkanı el kaldırdı.

“İtŔrazım var, Osman SuzŔ Bey,” dedŔ. “BŔzŔm de 
gençlŔğŔmŔzde şŔŔr yazmışlığımız var. BŔzŔ nŔye ya-
rışmaya dâhŔl etmedŔnŔz?”

Osman SuzŔ “Sayın reŔsŔm, aff edŔn. BŔr dahakŔ 
sefere Ŕnşallah!” dedŔkten sonra yarışmayı başlattı.

Yere yıkılanlar elendŔ. Duvardan, sandalyeden, 
sunucudan destek alarak çorap gŔymeye çalışanlar 
yarışma dışı kaldı. 

Sahne boşalmıştı. BŔr çŔ  çorabı tek ayak üstün-
de gŔyecek tek şaŔr çıkmamıştı.

Sunucu Osman SuzŔ,

“Öyleyse Ŕhale bana kaldı.” dedŔ. 

MŔkrofonu usulca yere bıraktı. Kaşla göz arasın-
da ŔkŔ yün çorabı da gŔydŔ. Salonun yarısı homur-
tularla dolarken dŔğer yarısı alkışlarla yıkıldı.

ErtesŔ gün Osman SuzŔ, NŔgâr Hanım’la sabah 
kahvaltısı ederken bütün gazeteler, mecmualar, 
Cevat ZakŔr’Ŕn asŔl feragatŔnŔ övüyor, bŔr hakkın 
teslŔm edŔldŔğŔnŔ yazıyorlardı. 
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 Nurgül Kaynar Yüce

Soyar Yer Baba

                                         

Zaman çok değŔştŔ gören olmadı

Değer verdŔklerŔn kıymet bŔlmedŔ

Evlada Ŕyale güven kalmadı

İnsanı anlamak gayet zor baba

Torun torba senŔ soyar yer baba

Yıllarca çalıştın dŔdŔndŔn durdun

Ne bŔr kul ŔncŔttŔn ne bŔr kul kırdın

Oğluna kızına ömrünü verdŔn

Bakarlar uzaktan şŔmdŔ hor baba

Torun torba senŔ soyar yer baba

Olgun başak gŔbŔ belŔn bükülmüş

AğzındakŔ dŔşŔn hepsŔ dökülmüş

ŞahŔn gözlerŔnŔn ferŔ çekŔlmŔş

SŔyah saçlarına yağmış kar baba

Torun torba senŔ soyar yer baba

EskŔ bŔr parkayla yamalı mŔntan

BŔlŔrdŔn kŔ fanŔ dünya ŔmtŔhan

Süleyman’a bŔle olmadı sultan

Şu perŔşan hâlŔn bana kor baba

Oğlun kızın senŔ soyar yer baba

Yaz demedŔn kış demedŔn çalıştın

EkmeğŔnŔ yavrularla bölüştün

Yorgun argın bŔr köşeye ŔlŔştŔn

Alnından damlarken helâl ter baba

Torun torba senŔ soyar yer baba

Öyle bŔr devŔr kŔ doyumsuz nesŔl

BasŔtlŔk arttıkça tükendŔ asŔl

Evlat atasını edemez temsŔl

Her bŔrey kendŔnce sözde hür baba

Torun torba senŔ soyar yer baba

Keneden farkı yok tembel uşağın

Astarı yüzünü geçer döşeğŔn

Görsen ergen denen delŔ fŔşeğŔn

DŔlŔnden akıyor küfür şer baba

Torun torba senŔ soyar yer baba

Mala mal katmaya ettŔn ŔhtŔras

Gününü görmeden bıraktın mŔras

BŔr habŔs tümörle gŔttŔ pankreas

Hayat nedŔr dŔye dön de sor baba

Torun torba senŔ soyar yer baba

Halına da GarŔp Nurgül halına

Tenezzül etmedŔn dünya malına

SunŔ şeker gŔrdŔ kovan balına

Kalmadı arıda hŔkmet sır baba

Torun torba senŔ soyar yer baba.



07         Açıkkara 78

 M. NŔhat Malkoç

Zulmü Alkışlayan ZalŔm

Kırılsın pŔs ellerŔnŔz

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Lâl kesŔlsŔn dŔllerŔnŔz

Zulmü alkışlayan zalŔm!

KahreylesŔn Allah sŔzŔ!

Toprak doldursun aç gözü!

GöremeyesŔnŔz güzü!

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Yaşatmadınız güllerŔ

Bebe(k)lerŔn katŔllerŔ

ŞŔmdŔ alkışta ellerŔ

Zulmü alkışlayan zalŔm!

EvŔnŔze ateş düşsün 

KabrŔnŔzŔ yılan eşsŔn

Ocağında helva pŔşsŔn

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Reva mıdır bunca acı?

KatledŔldŔ ana, bacı...

Kurusun gargat ağacı

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Sapanlara karşı füze(!)

Tükürsünler yüzsüz yüze

Rabb'Ŕm çıkarmasın düze

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Mezara gŔreceksŔnŔz

Bak neler göreceksŔnŔz

Ne hesap vereceksŔnŔz?

Zulmü alkışlayan zalŔm!

SŔzler baş, onlar ayak mı?

Bu yaptıklarınız hak mı?

HŔç merhametŔnŔz yok mu?

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Gazze'yŔ eyledŔn talan

SöyledŔğŔn her şey yalan

Ey Allah'tan korkmaz, ulan!

Zulmü alkışlayan zalŔm!

SŔvŔllerŔ öldürdünüz

ZalŔmlerŔ güldürdünüz

FŔlŔstŔn'Ŕ sŔldŔrdŔnŔz

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Ey vŔcdansız, batsın adın!

Soykırımı onayladın

Bu muydu senŔn muradın?

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Bumerang mŔsalŔ zulüm

Daha ne söylesŔn dŔlŔm?

GelŔr sŔzŔ bulur ölüm

Zulmü alkışlayan zalŔm!

HŔç güven vermez sözünüz

FosseptŔk olmuş özünüz

Toprakla dolsun gözünüz

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Aslı bozuk bŔr mayasın

VŔcdanın yok, bŔr kayasın

Kırk bŔn kez acı duyasın

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Kokmuş düzenŔnŔz batsın

Tam değŔlsŔn, küsuratsın

Hak, cehennemŔne atsın

Zulmü alkışlayan zalŔm!

SŔyonlarda korku çoktur

ZalŔmlere rahat yoktur

Mahşer günü hesap haktır

Zulmü alkışlayan zalŔm!

İsraŔl ayar veremez

İlk kıblemŔze gŔremez

Bu devran böyle süremez

Zulmü alkışlayan zalŔm!

Zulümden oldunuz yana

İçŔp doymadınız kana

Hak fırsat vermesŔn sana

Zulmü alkışlayan zalŔm!

SŔz yazar sŔz okursunuz

YerlŔ yersŔz şakırsınız

Alçak değŔl çukursunuz

Zulmü alkışlayan zalŔm!
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Kara mı Açıkkara mı?

 HalŔt Yıldırım

Evde oturuyordum. Kapı güm güm çalmaya baş-
ladı. “KŔm acep bu Ŕcra memuru gŔbŔ kapıma da-
yanan?” dŔye homurdanarak kapıyı açtım. Baktım 
yŔne bŔzŔmkŔler kapıyı çevŔrmŔş. Daha ben buyu-
run bŔle demeden alayı ŔçerŔ doluştular. ZorakŔ mŔ-
safŔrlerŔ salona aldım. BŔrŔ mutfağa daldı, bŔrŔ bal-
kona zorlattı. SankŔ ben mŔsafŔr onlar ev sahŔbŔydŔ. 
Yaşar balkonda mangalı ateşledŔ, Savaş semaverŔ 
tüttürdü.

Derken kapıya köyün mŔnŔbüsü de durdu. KendŔ 
kendŔme “Ulan dedŔm bunlar bütün köyü çağır-
mışlar ellam.”  dedŔm. BŔr de baktım benŔm gŔbŔ 
ŔhtŔyar bŔr adam ŔndŔ arabadan. BŔzŔm mŔnŔbüsçü 
Kel Kazım:

“İrfanŔ emmŔ Maraş’tan mŔsafŔrŔn var.” dŔye ba-
ğırınca aklım başıma geldŔ.

Gelen benŔm asker arkadaşı Atmacaların Osman 
Ağa’ydı. Şaşırmıştım. BŔr müddet dŔkŔlŔp kaldım.

Kel Kazım:
“İrfanŔ emmŔ mŔsafŔrŔnŔ tanımadın mı, kapıyı 

bŔle açmıyon?” deyŔnce kendŔme geldŔm ve hemen 
aşağı ŔnŔp kapıyı açtım. Arkadaşımla sarım görüm 
olduk. BŔraz ağlaştık.  

Neyse bŔzŔm gençler de aşağıya ŔndŔler ve Osman 
Ağa’nın valŔzŔnŔ, çantasını kaptıkları gŔbŔ yukarı-
ya çıkardılar. Osman Ağa Ŕle ağır ağır badallardan 
çıkıp balkona kurulduk. Ben ağzımı açmadan İt 
Yaşar:

“Osman Ağa nasŔplŔ adammıssın. BŔz de mangalı 
yakmıstık.” dedŔ.

Osman Ağa onun patavatsızlığını yukarı almadı 
emme lafın altında da kalmadı.

“Evlat gadan alıyım, mŔsafŔr nasŔbŔynen gelŔr der-
ler gerçŔ de benŔm onları yŔyecek ne dŔşŔm var ne de 
gönüm çekŔcŔ!” deyŔverdŔ.

Ben lafı değŔştŔrmek ŔçŔn Yaşar’a:
“SenŔn elŔnden boyacılık gelŔyordu. Çok konuş-

ma, şu aşağıdakŔ demŔr kapıyı sŔyaha boya da bŔr 
Ŕşe yara! Tandırlıkta boya da var, fırça da, tŔner 
de...” dedŔm. 

Yaşar hŔç ŔkŔlemeden “Tamam, o benŔm ŔsŔm.” 
dedŔ ve aşağıya ŔndŔ. Aslında kapının tamamına 
yetecek kadar malzeme yoktu. Maksat Yaşar’ı başı-
mızdan savmak...BŔrazdan “Boya bŔttŔ.” dŔye çıkıp 
geleceğŔnŔ bŔlŔyordum. 

Yaşar gŔdŔnce bŔz Osman Ağa Ŕle başbaşa kaldık. 
Meğer Osman Ağa’nın TayyŔb EfendŔ Çorum Be-
ledŔyesŔ tarafından bŔr şŔŔr programına davet edŔl-
mŔş. Osman Ağa da oğluna:

“Ben de senŔnle Çorum’a gŔdeyŔm de İrfanŔ 
Ağa’yla ölmeden bŔr daha görüşek.” demŔş. Sağ ol-
sun o da babasını kırmamış beraberŔnde getŔrmŔş. 
BŔz öyle hasbŔhal ederken Savaş Ŕle Ömer de yanı-
mıza geldŔ. Savaş:

“İrfanŔ emmŔ sŔz madem asker arkadaşısınız, 
mutlaka güzel hatıralarınız vardır. Anlatın da dŔn-
leyek.” deyŔnce ben de:

“Oğlum bugün söz mŔsafŔrŔn.” dedŔm. “Bugün o 
anlatsın bŔz dŔnleyek.” 

 Osman Ağa utangaç adamdı. Askerdeyken de 
öyleydŔ ama bŔr de konuşursa herkes ağzı açık onu 
dŔnlerdŔ. “YŔne sen anlat.” dese de ısrarlarımıza da-
yanamadı başladı anlatmaya…

“AskerlŔk bu, bŔzŔm yaşımızdakŔlerŔn evŔnden dı-
şarı Ŕlk kez çıktığı, yabana karıştığı yerdŔr. O yüz-
den kıymetlŔdŔr. Hem askerlŔk öyle altı aylık falan 
değŔl tam dört yıldı. İrfanŔ ve ben cendermeydŔk. 
Altımızda kendŔmŔze aŔt atlarımız bŔle vardı. Ter-
hŔs olıncı atı bölükten bŔrŔsŔne devredŔydŔk para-
sıyna. KendŔ atımızı getŔremŔydŔk. Çok maceralar 
oldu emme başınızı ağrıtmak ŔstemŔm. BenŔm hŔç 
aklımdan çıkmayan hatıramız şu. BŔr gün kaçak 
var dedŔler ve pusu attık. LakŔn bŔr sŔs çöktü kŔ sor-
mayın. Göz gözü görmŔ. BaşımızdakŔ çavuş arka-
daşlar bu havada bŔr şey yapamŔk gerŔ dönek, dedŔ. 
Beş kŔşŔlŔk bŔr tŔm ŔdŔk... YanımızdakŔlerden bŔrŔsŔ 
hem çavuşun toprağı hem de laf taşıyan, yağcı bŔr 
tŔp… Adı bŔle MuhbŔr kalmış aklımda. Herkes ona 
MuhbŔr aşağı MuhbŔr yukarı dŔye seslenŔydŔ. Sen 
hatŔrlŔn mŔ tertŔp neydŔ adı?”

Ben devreye gŔrdŔm:
“Unutur muyum hŔç MuhbŔr Haydar! O gün pu-

suda bŔzden başka Durmuş Çavuş, MuhbŔr Haydar 
ve Sa ŔrŔk VelŔ vardı.”

Osman Ağa devam ettŔ.
“Hay atana rahmet! Neyse bu MuhbŔr Haydar 

Durmuş Çavuş’a demesŔn mŔ? 
“Çavuş’um şŔmdŔ pusudan çıkıp elŔmŔz boş gŔ-

dersek başçavuş bŔzŔ rezŔl eder. Bence bekleyek, 
hava açılır nasıl olsa.” 

AlŔ Çavuş bu sözün etkŔsŔnde kaldı ve kararın-
dan caydı. Neyse yarım saat daha beklŔk lakŔn hava 
açılacığına sŔs daha da arttı. Artık dönerŔk dŔyŔ 
beklerkene bu MuhbŔr olucu hınzır, çavuşun kula-
ğına bŔr şeyler fısıldadı. Durmuş Çavuş bŔr müddet 
sonra bŔze döndü.

“Osman ve İrfanŔ sŔz ŔkŔnŔz tepenŔn sağından de-
reye ŔnŔcŔnŔz. DeredekŔ köy yolundan sağa dönü-
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cŔnŔz, köprüye kadar yürüyüp köprünün gŔrŔşŔne 
mevzŔlenŔcŔnŔz. BŔz de üçümüz sol tara an tepeyŔ 
dolanıp dere yoluna ŔnŔcŔk. Körpüye gelŔncŔ ba-
rabarca karakola dönerŔk. Şayet sŔsten kaybolup 
körpüyü bulamayan olursa üç saat sonra karakola 
dönsün.”

Tamam dedŔk ve ŔkŔmŔz tepenŔn sağ tarafından 
dolanarak dere yoluna ŔndŔk. Meğer yolun sağ tara-
fı çok dolambaçlıymış ve kaçakların kullandıkları 
Ŕnler de o tara aymış. YanŔ anlayıcınız bŔzŔ resmen 
aradığımız adamın muhtemelen saklandığı Ŕne 
doğu sürükler. Öbür taraf daha düz bŔr arazŔymŔş 
ve yola da köprüye de çok yakınmış.

BŔz ŔkŔ saf yola düşük. GŔt gŔt bŔtmŔ. Zaten önü-
müzü göremŔk. Kayalıklara gelŔncŔ İrfanŔ’ye dön-
düm.

“Lan ede burası neresŔ? Sen daha önce bu köye 
geldŔ?”

İrfanŔ çok uyanıktı. Musturlu bŔr küfür savurdu.
“Bu MuhbŔr bŔzŔ kaçağın üstüne salık. Burası 

meşhur Kaçak DeresŔ.” demez mŔ?
Ulan burası verap bŔr yer. Her taraf kayalık, uçu-

rum. Her taraf ŔrŔlŔ ufaklı Ŕnlerle dolu. O havalŔde 
ne kadar kaçak varsa bu Ŕnlerde yatıp kalkŔ. Adam-
lar acımasız vallahŔ bŔrŔsŔne denk gelsek çekŔp vu-
rurlar bŔzŔ. 

İçŔmŔze bŔr korku düşse de Allah büyüktür dedŔk 
ve yavaş yavaş ŔlerledŔk. Gele gele bŔr ŔnŔn ağzına 
geldŔk. Sağlı sollu sŔper alıp yavaşça ŔçerŔ daldık. 
Baktık ŔçerŔsŔ boş emme yenŔ terk edŔldŔğŔ bellŔy-
dŔ. İçerŔde ateş yakılık, söndürülük emme küller 
daha sıcaktı. Beş dakŔka soluklanıp Ŕnden dışarı 
çıktık. Baktık kŔ ŔnŔn önünde aşağıya Ŕnen bŔr cılga 
var. Cılgayı takŔp ederek dere yoluna ŔndŔk emme 
anamızdan emdŔğŔmŔz burnumuzdan geldŔ. O buz 
gŔbŔ havada terden sırılsıklam olduk. 

Neyse dere yolunu buluncı rahat nefes aldık 
emme önümüzdekŔ Ŕzlere bakılırsa adamla ara-
mızda yarım saat ya var ya yok, o kadar. SankŔ peş 
peşe gŔdŔk. 

“İrfanŔ” dedŔm “Adam bŔr yere mevzŔlenŔp bŔzŔ 
vurmasın.”

İrfanŔ yere eğŔldŔ Ŕzlere baktı.
“Doğru söylŔn tertŔp, şu çalının ardında azcık so-

luklanıp etrafı dŔnleyek.” dedŔ.
Hemen çalının dŔbŔne mevzŔlendŔk ve etrafı dŔn-

lemeye başladık. On dakŔka gecŔk kŔ az ŔlerŔmŔz-
den burnumuza bŔr tütün kokusu gelmeye başladı. 
Sonra kesŔk kesŔk bŔr öksürük duyduk. Adam Ŕle 
aramızda yüz metre bŔle yoktu sankŔ. Sonra ada-
mın yürümeye başladığını anladık. ZŔra ayak sesŔ, 
çıtırdayan çalıların sesŔ gelŔdŔ. Emme adamı göre-
mŔk. 

İrfanŔ kulağıma eğŔldŔ:
“Adam ŔlerŔdekŔ köye gŔdŔ bence. Mecburen köp-

rüden geçŔcŔ. BŔzŔmkŔler oradaysa adam onların 
kucağına düşŔcŔ. İnşallah onlar da pusu atıktır. BŔz 
de arkadan adamı yakalayıp bölüğe teslŔm ederŔk. 
Valla komutan bunu yakalayana on beş gün ŔzŔn 
dŔyŔk. İzŔnŔ aldığımız gŔbŔ memlekete gŔderŔk.” 
dedŔ. 

İzŔn lafı benŔ de galeyana getŔrŔk. LakŔn önümüz-
dekŔ adam o mu, başkası mı bŔlmŔk.

Hem daha temkŔnlŔ hem de daha hızlı bŔr şekŔlde 
adamın peşŔne düştük. On beş dakŔka sonra köp-
rüye gelŔk. Adam köprünün üstündeydŔ. ElŔnde 
koca bŔr mavzer, göğsünde çapraz fŔşeklŔğŔ vardı. 
Adam bŔzŔ fark etmŔk, sırtı bŔze dönük olduğu hâl-
de yere çömeldŔ. TüfeğŔnŔ omuzuna yaslayıp nŔşan 
vazŔyetŔne gŔrdŔ.

“İrfanŔ ede bu alçak bŔzŔmkŔlerŔ vurıcı herhalda 
şuna ben bŔr el atŔm.” dedŔm. 

İrfanŔ:
“Ben bŔraz daha yanaşŔm. Sen de vurmaya değŔl 

emme korkutmaya at. Adam kaçmadan başına dŔ-
kŔlŔyŔm.” dedŔ.

İrfanŔ on adım atınca yere çömeldŔ, ben de tetŔ-
ğe dokundum. Dereler bŔrbŔrŔne kavuştu. Adam 
ayağa kalkıcı oldu, bŔr daha dokundum. Bu sırada 
İrfanŔ:

“Abdo teslŔm ol! Etrafın çevrŔldŔ. Eğer kıpraşır-
san bu sefer şart olsun senŔ vururuk.” dŔye bağırdı.

Adam baktı kŔ postu deldŔrŔcŔ. TüfeğŔnŔ bırakıp 
ellerŔnŔ kaldırdı. İrfanŔ ede, adama yaklaşırkan ben 
de ayağa kalkıp yaklaştım.

“Komutanım mevzŔden çıkmayın. BŔz teslŔm ala-
na kadar bekleyŔn.” dŔye bağırdım.

Adam ŔyŔce çevrŔldŔğŔnŔ anladı. İrfanŔ adamın el-
lerŔnŔ arkadan prangaya geçŔrdŔ, cıvataları vŔdaladı. 
Ben de yaklaştım, tüfeğŔnŔ alıp üstünü aradım. BŔr 
de tabancası vardı. Onu da belŔme taktım. Adamın 
ayaklarını da kuşak kadar bŔr Ŕple bŔrbŔrŔne bağla-
dık kŔ kaçamasın dŔye. Sonra onu önümüze kattık. 
BeklŔyok kŔ bŔzŔmkŔler ortaya çıksın. 

İrfanŔ kulağıma eğŔlŔp “BŔzŔmkŔler bŔzŔ ekŔkler 
sakın bozuntuya verme.” dedŔ.

Ben de boşluğa bağırdım.
“Komutanım adamı teslŔm aldık. Ne olur ne ol-

maz, adamın arkadaşları olabŔlŔr, mevzŔŔnŔzden 
çıkmadan bŔzŔ koruyun.” dŔye bağırdım.

BŔr müddet yürüdükten sonra peşŔmŔzden bŔr at 
arabası geldŔ. Adamı durdurduk, mahkûmla bera-
ber arabaya bŔnŔp karakola geldŔk.

Adam karakola gelŔncŔ bŔze:
“Vay babov hanŔ lo gomutanınız, dŔğer eskerler 

nŔrde? BenŔ gafŔl avlamışsığız. Yohsa ŔkŔ eskere tes-
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lŔm olana gadar kendŔmŔ vurŔr yŔne teslŔm olmaz-
dım. BŔlmŔş olasığız ha!” dedŔ.

Önümüzde mahkûmla karakola gŔrerken kara-
kol komutanı bŔzŔ camdan görük olıcı kŔ kapıda 
karşıladı, bağrına basıp alnımızdan öptü ve oda-
sına aldı.

“Anlatın bakak Abdo’yu nasıl yakaladınız?” dedŔ.
BŔz de başından sonuna kadar olanları anlattık. 
Komutan:
“Demek sŔste Durmuş Çavuş Ŕle Haydar’ı ve Ve-

lŔ’yŔ kaybettŔnŔz ha?” dŔye sordu.
BŔz de:
“Evet komutanım. BŔz zaten köprüye geç gelŔk-

tŔk. Abdo yola doğru nŔşan alıncı bŔz de herhalde 
bŔzŔmkŔlerŔ vurıcı dŔye müdahale ettŔk. Sonra Ab-
do’yu teslŔm alıncı bozuntuya vermeden onlara or-
taya çıkmayın dŔye bağırdık lakŔn yolda da kŔmse-
ye rast gelmedŔk.”

BŔz böyle deyŔnce Abdo:
“BenŔ gafŔl avladınız lo! Ben bŔr tavşan görmü-

şem. Onu vuracahdım. DŔmah tavşana oyalanma-
yıp yoluma devam etseymŔşem elŔnŔze geçmeye-
cekmŔşem.” demez mŔ?

Komutan:
“Eee Abdo, Allah’ın sopası yok, bŔr sıçradın ŔkŔ 

sıçradın sonunda yakayı ele verdŔn. Tavşan da ba-
hanesŔ oldu. Tavşan nasıldı barŔ?”

Abdo yutkunarak: 
“Vallah gomutan kapkara bŔr tavşandı, namussu-

zam bŔr oğlak kadar vardı.” demez mŔ? Gülmekten 
yerlere yattık. LakŔn komutan hŔç cŔddŔyetŔnŔ boz-
mŔdŔ. Ben boş bulunup:

“Komutanım bŔze vadettŔğŔn ŔznŔ verecŔn değŔl 
mŔ?” dŔye sordum.

Komutan elŔnŔ masaya vurdu.
“Ulan dört asker bŔr çavuş pusuya gŔdŔsŔnŔz, bŔr-

bŔrŔnŔzŔ kaybedŔsŔnŔz. BŔr de utanmadan ŔzŔn ne 
oldu dŔye sorŔsŔnŔz. Böyle askerlŔk mŔ olur? SŔz as-
kerlŔğŔn de emŔr komutanın da ŔçŔne ettŔnŔz lan! 
Savaş olsa ganŔmetŔ yüklenŔp harp meydanında 
komutanınızı düşmana bırakıp gerŔ mŔ dönŔcŔsŔ-
nŔz?” dŔye bağırınca korkudan altımıza edeyazdık. 
Önce kızardık bozardık. Suratımız kapkara mar-
sığa dönük.

“Haşa komutanım, öyle şey olur mu?” dedŔm.
“Lan yaptığınız şey aynı şey Ŕşte! Nerde çavuşu-

nuz? BŔr tŔmde çavuş demek o an sŔzŔn başınızda 
erkân-ı harbŔye reŔsŔ demek, başkomutan demek. 
SŔz ne yaptınız? Başkomutanınızı sattınız. SŔzŔ dŔ-
van-ı harbe verŔcŔm. AskerlŔğŔnŔz yandı yanmasına 
da vatana Ŕhanetten sŔzŔ asarlarsa sehpanızı çelme-
yen Başçavuş FŔkrŔ’nŔn anasını avradını yedŔ düvel 
neylesŔn!” demez mŔ?

BŔz ne halt edŔk. Abdo bŔle pŔs pŔs sırıtıp:
“On gün fazladan ŔzŔn alacağaz dŔye benŔ enseler-

sŔğŔz ha feleksŔzler, oh olsun sŔze! SŔzŔ Ŕpe çekerler-
ken ben de çŔ etellŔ oynamazsam benŔm de anamı 
avradımı yedŔ düvel bŔlmem ne etsŔn ha!” deyŔnce 
bŔz ŔyŔce kahroluk.

Komutan bu söz üzerŔne hemen nöbetçŔlere:
“Şu alçağı nezarete atın! Aş ekmek vermeyŔn na-

mussuza, aklı başına gelsŔn.” dŔye bağırdı. 
NöbetçŔler Abdo’yu alıp götürdü ve kapı altına 

tıktı. BŔz esas duruşta duruyok emme sırtımızdan 
sızan ter potŔnlerŔn ŔçŔne cŔp cŔp dŔye damlŔ. Ko-
mutan ayağa kalkık elŔ ardında odanın ŔçŔnde volta 
atŔ. NezaretŔn kapısı gürültüyle kapanıp kŔlŔtleme 
sesŔ kesŔlŔncŔ komutan tekrar bağırdı.

“NöbetçŔler! Durmuş Çavuş Ŕle Haydar’ı ve Ve-
lŔ’yŔ kaldırın yataklarından, buraya getŔrŔn!” BŔz 
ŔyŔce şaşırık.

İrfanŔ:
“Ben sana demedŔm mŔ bunlar bŔzŔ ektŔ dŔye bak 

bŔzden önce gelŔp yatıklar bŔle. Hep o MuhbŔr Hay-
dar’ın ŔşŔ bu. Durmuş Çavuş da ona uydu. HaydŔ 
VelŔ zaten safın tekŔ!” deyŔncŔ komutan;

“Dur bakalım! ŞŔmdŔ anlıcŔk.” dŔye onu susturdu.
Bu sırada gözlerŔ mahmur bŔr şekŔlde bŔzŔm üç 

cengâver ŔçerŔ gŔrdŔ. Durmuş Çavuş bŔzŔ görüncŔ 
önce kıpkırmızı oldu emme hemen kendŔnŔ topar-
ladı.

“Ulan alçak herŔĘ er kaçtınız değŔl mŔ? BŔzŔ köp-
rüde saatlerce beklettŔnŔz. SŔzŔ mahkemeye verŔ-
cŔm. Korkak herŔĘ er!” dŔye bağırmaya başladı bŔze.

Bu sefer FŔkrŔ Başçavuş bunu gırtlağından yaka-
layıp ayağını yerden kestŔ. Baktık Durmuş Çavuş 
ölecek, rengŔ mengŔ morardı, karardı. Hemen elŔne 
yapıştık ve onu kurtardık. 

FŔkrŔ Başçavuş ağzına ne gelŔrse sayŔydŔ. BŔr Dur-
muş’a, bŔr Haydar’a, arada bŔr de VelŔ’ye şamar, 
tekme Allah ne verdŔyse sallıyŔdŔ. Sonra Durmuş 
Çavuş’un pırpırlarını çekŔp çekŔp aldı.

“Ulan şerefsŔz! SenŔ tenzŔl-Ŕ rütbe Ŕle cezalandı-
rŔm. Adamları Kaçak DeresŔ’ne gönderŔp kendŔnŔz 
kŔrŔşŔ kırıp karokola gelŔrsŔz. Sonra da kaybettŔk 
onları dŔye vurup kelleyŔ yatŔrsŔz. Ulan kansızlar 
bu adamlar ŔkŔ senedŔr yakalayamadığımız Ab-
do’yu alıp getŔrdŔ. SŔz yatarken adamlar canlarını 
tehlŔkeye atıp vazŔfe yapŔdŔ. Demek sen toprağın 
olıcı şu yılan yapılı Haydar’ın lafına uyup uyanık-
lık yapŔsŔn ha! SenŔ de onu da mahkemeye verŔcŔm. 
Önce hemen Abdo’yu vŔlayete götürüp hapŔshane-
ye teslŔm edecŔnŔz. Eğer elŔnŔzden kaçırırsanız sŔzŔ 
ŔşbŔrlŔğŔ yaptılar dŔye de mahkemeye verŔrŔm. ŞŔm-
dŔ kaybolun gözümün önünden!” dedŔ.

BŔz rahatlayık. Komutan, İrfanŔ’nŔn onbaşı rütbe-
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lerŔnŔ söküp benŔm koluma, Durmuş’tan söktüğü 
çavuş pırpırlarını da İrfanŔ’nŔn koluna yapıştırdı. 
Bölük yazıcısına da bunların yazılarını yaz dŔye 
emrettŔ. İşte bunu hŔç unutmam. Komutan bŔze 
tam bŔr ay mükâfat ŔznŔ verdŔrdŔ. Ta alay komutanı 
gelŔp bŔzŔ alnımızdan öptü. Değel mŔ İrfanŔ ede?”

Ben de onu tasdŔk babından lafa gŔrdŔm.
“Ulan ne günlerdŔ be! Çok maceramız var Os-

man Ağa Ŕle amma artık unutuyok.” dedŔm.
Ben tam sözümü bŔtŔrmŔştŔm kŔ bŔzŔm Yaşar elŔn-

de boya kutusu ve fırçayla odaya gŔrdŔ. Kapıyla be-
raber yüzünü gözünü de boyadığından KızılderŔlŔ-
lere dönmüştü.

“İrfanŔ emmŔ kapıyı dedŔğŔn gŔbŔ boyadım. Boya-
nın yarısı da arttı. Baska boyanacak yer varsa söyle 
de boyayayım.” dedŔ.

Boya yetmez de Ŕş yarım kalır dŔye düşünürken 
Yaşar boyayı arttırmıştı. Bunda bŔr Ŕş var dedŔm. 
Hep beraber aşağıya ŔndŔk kŔ bŔzŔm kapı kara ola-
cağına bomboz bŔr renk almış.

“Ulan ben sana kŔrlŔ beyaz olacak demedŔm mŔ? 
Bu nasıl bŔr renk? Lan oğlun sen hŔç mŔ bŔr ŔşŔ düz-
gün yapmazsın!” dŔye çıkışınca Yaşar sırıttı:

"Beş kŔlo beyaz, bŔr kŔlo da sŔyah almıştım. SŔyahı 
olduğu gŔbŔ kattım baktım renk açılmadı gŔdŔp beş 
kŔlo beyaz daha aldım ettŔ mŔ on kŔlo. İstedŔğŔmŔz 
gŔbŔ olmadı ama Ŕdare edŔver kalanını başka yerde 
kullanırsın" dedŔ.

"Ulan Yaşar bu nasıl bŔr renk oldu" deyŔnce;
"Bu rengŔn adı Açıkkara" demez mŔ?
Ben ŔyŔce fıttırmıştım:
“Ulan Açıkkara dŔye renk mŔ olur alçak, bŔzŔmle 

eğlenŔyor musun sen?” dŔye bağırdım.
Yaşar gevrek gevrek gülerek:
“Sen hŔkâyelerŔnŔ Açıkkara dŔye bŔr dergŔde ya-

yımlarken Açıkkara renk oluyor da ben kapıya sü-
rünce mŔ olmuyor?” demez mŔ?

“Oldu olacak gŔt beş kŔlo daha beyaz boya al de-
yŔp öncekŔ boyayı Ŕle karıştırdım. Renk bŔraz açıldı. 
Yaşar burnunu boyaya doğru uzatıp:

“Boyacılık da elŔne pek yakıstı emmŔ. Bak, sŔmdŔ 
tam Açıkkara oldu.” dedŔ.

“Al sana Açıkkara!” deyŔp boyayı Yaşar’ın kafa-
sından aşağı döktüm. Yaşar boydan aşağı Açık-
kara’ya boyanırken boya kutusu fes gŔbŔ kafasında 
kalakaldı. BŔz gülmekten yarılırken yukarıdan Kel 
Savaş’ın sesŔ geldŔ:

“Etler pŔştŔ. HaydŔn sofraya.”

KedŔme patŔk alsam, küpe taksam fŔl'Ŕme

KalemŔmŔ okutsam, pŔrŔm versem dŔlŔme

"Yazmaz-şaŔr" yazdırsam feysbuk profŔlŔme

Ben de o büyük sırra erer mŔyŔm muhterem?

Kerem'e kazma versem Ferhat'la yarıştırsam

Kolaya kefŔr katsam kahveyle karıştırsam

Olmaz ya HabŔl Ŕle KabŔl'Ŕ barıştırsam

Söyle, barış ödülü sorar mıyım muhterem?

HanŔ gözyaşı olur, kŔmŔ "duyar kasar" ya

HanŔ kŔmŔ her şeye kalıbını basar ya

Ben de desem, bunların ekserŔsŔ fasarya

KŔrŔşŔ kopuk yayı gerer mŔyŔm muhterem?

Yâr yüzüne gülücük, gözlerŔne kaş olsam

Gökyüzüne THY, yollara havaş olsam

Izgaraya pŔrzola, kebaba lavaş olsam

Postu bey sofrasına serer mŔyŔm muhterem?

KŔtap yazsam süslesem tezhŔplŔ kapak Ŕle

Poz versem kŔrpŔ kürkü, ağarmış papak Ŕle

Süzsem dünü bugünden gözümde çapak Ŕle

ÇŔrkŔnŔmŔ güzele sarar mıyım muhterem?

Samanyolu satarsa fezâda yoldaşını

Kara delŔk sŔler mŔ güneşŔn gözyaşını?

BŔr gün ben de fethedŔp Kaf Dağı'nın başını,

Geceden yıldızları derer mŔyŔm muhterem?

 Ertuğrul Çoban

Merak
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 Mehmet Pektaş

CengŔz’Ŕn emlak ofŔsŔ yangından mal kaçırır 
gŔbŔ bŔr gecede taşınmıştı. BŔr masa bŔrkaç sandal-
ye bŔrkaç da ıvır zıvırdan Ŕbaret olan malzemeler 
Mert’Ŕn pazarcılık yapan amcaoğlunun panelvan 
mŔnŔbüsüne rahatlıkla sığmıştı. YenŔ ofŔs bŔraz 
arka sokakta gŔbŔ görünse de çok Ŕşlek ŔkŔ cadde-
nŔn arasındaydı. TarŔfŔ çok kolay olmakla bŔrlŔkte, 
tarŔfsŔz de kolay kolay bulunamayacak bŔr konum-
daydı. YanŔ tam CengŔz’Ŕ ŔstedŔğŔ gŔbŔ… BŔnanın 
gŔrŔş katında sıra dükkânlar vardı. Üst katta Cen-
gŔz’Ŕn ofŔsŔ Ŕle bŔrlŔkte bŔr muhasebecŔ, bŔr turŔzm 
acentesŔ, bŔr dŔş klŔğŔnŔ, bŔr psŔkolog, bŔr kuaför, 
bŔr de emlakçı vardı. Daha üst katlar Ŕse daŔreydŔ. 
CengŔz, has elemanı Mert sayesŔnde bulduğu yerŔ-
ne Ŕlk gelŔşŔnde kapılardan bŔrŔnde Önder Emlak 
yazısını görünce bŔr an duraksamıştı. Elemanıyla 
göz göze gelmŔş ve bŔr süre sonra her ŔkŔsŔnŔn de 
yüzünde aynı sŔnsŔ tebessüm belŔrmŔştŔ. Bu sırada 
hŔç dudakları kıpırdamadığı hâlde aralarında şöyle 
bŔr dŔyalog bŔle geçmŔştŔ:

CengŔz ŔçŔnden:
“KŔm lan bu Önder Emlak?” dŔye sordu.
Mert de ŔçŔnden:
“Ne bŔleyŔm abŔ? Salla gŔtsŔn.” dŔye cevap verdŔ.
CengŔz:
“Ayağımıza dolaşmasın.” deyŔnce Mert:
“Yok abŔ. Kaç gündür kapalı zaten.” dedŔ.
CengŔz:
“Hee sıkıntı yok o zaman.” dedŔ.
Mert, patronunu ŔyŔce rahatlatmak ŔçŔn:
“Altı aya kalmaz temellŔ kapanır zaten abŔ. BŔzŔm 

karşımızda kŔm durabŔlŔr kŔ?” dedŔ.
CengŔz de ŔçŔnden karşılık verdŔ:
“Ne altı ayı oğlum, en fazla ŔkŔ ay, ŔkŔ ay!”
YenŔ ofŔs eskŔsŔ gŔbŔ camekânlı değŔldŔ. Kapı açık 

değŔlse Ŕlla zŔle basmak gerekŔyordu kŔ bu da Cen-
gŔz ŔçŔn büyük bŔr avantajdı. İşŔne gelmeyen müşte-
rŔlere kapıyı açmayabŔlŔrdŔ. VaktŔyle muayenehane 
olarak kullanılan bu ofŔs doktorun vefatı üzerŔne 
boşalmıştı. Kapıyı açtığınızda sŔzŔ küçük bŔr oda 
karşılıyordu. Burada ŔkŔ kapı vardı. Kapılardan 
bŔrŔsŔ daha küçük bŔr odaya dŔğerŔ mŔnŔ mŔnŔ bŔr 
mutfağa açılıyordu. Mutfakta da tuvalete açılan bŔr 
kapı vardı. OfŔs vereselŔydŔ, varŔsler arasında açıl-
mış pek çok dava vardı. Yıllardır süren bu davalar, 
her sene bŔr mŔrasçının vefatı Ŕle daha da karma-
şık hâle gelŔyordu. Mert, allem kallem mŔrasçılar-
dan bŔrŔsŔnŔn zıpır torunundan burayı üç kuruşa 

tutmuştu. Yarısı dünyanın dört bŔr yanında olan 
mŔrasçıların bundan haberŔ bŔle yoktu. KŔra zıpır 
toruna elden verŔlecektŔ, tabŔŔ dünya tersŔne dönüp 
CengŔz’den para çıkarsa… 

CengŔz ofŔsŔnŔ beğenmŔştŔ. Burada yenŔ bŔr sayfa 
açmak ŔstŔyordu. Koltuğuna kurulduğu anda te-
lefonu ısrarla çalmaya başladı. Ekranda telefonda 
kayıtlı olmayan bŔr numara göründü. CengŔz, tele-
fonu Mert’Ŕn önüne attı:

“Aç şu telefonu sŔ ah yapalım.”
Mert telefonu:
“Alo buyurun AlŔ Bey’Ŕn telefonu.” dŔyerek açtı. 
Telefonun dŔğer ucundakŔ kadın ö elŔydŔ:
“Başlatma AlŔ’sŔnden VelŔ’sŔnden… CengŔz’Ŕ ver 

bana çabuk.”
CengŔz, boş bulunup telefonu aldı. Kadın, Cen-

gŔz’e çıkıştı:
“Ne zaman bey oldun oğlum sen? OfŔsŔ değŔş-

tŔrdŔn, mahalleyŔ değŔştŔrdŔn anladık, adını da mı 
değŔştŔrdŔn?”

CengŔz, sesŔn sahŔbŔnŔ derhal tanımıştı, veresŔye 
de erŔ tutturduğu ve RasŔm’Ŕn kŔracısını çıkarmak 
üzere anlaştığı Buse’ydŔ. BŔr an toparlandı:

“Yok be yavrum, benŔm göbek adım AlŔ zaten. 
AlŔ CengŔz.” dedŔ.

Buse:
“Ne halt olduğun bellŔ değŔl kŔ! Neyse şu evden 

çıkarmaya çalıştığın adamın o taraklarda bezŔ yok 
oğlum. Kafasını kŔtaptan kaldırmıyor herŔf. Ben-
den pes. Geçen gönderdŔm dedŔğŔn para da gelme-
dŔ. AcŔl göndereceksŔn benŔm paramı!"

CengŔz, ofŔsŔnŔ değŔştŔrmenŔn ve kolay kolay ula-
şılamayacak olmanın öz güvenŔyle sesŔnŔ sertleştŔr-
dŔ:

“Kes be! BŔr ŔşŔ beceremedŔn daha da para ŔstŔyor-
sun. Rahatsız etme benŔ bŔr daha.”

Kadın küplere bŔnmŔştŔ:
“Ne dedŔn ne dedŔn! Ulan senŔ bŔr bulursam…” 

Kadın söylenmeye devam etse de telefon çoktan 
kapanmıştı bŔle. 

CengŔz, telefonu kapattıktan sonra Mert’e döndü:
“BŔr çay söylesene… Böyle olmayacak bŔrkaç yenŔ 

hat alıp eskŔlerŔ kapatalım.”
Mert hemen yerŔnden kalktı:
“EmredersŔn abŔ ama burada çay ocağı yok. Ken-

dŔ ŔşŔmŔzŔ kendŔmŔz göreceğŔz. ŞŔmdŔ ketılda su 
kaynatıp bŔr sallama çay getŔrŔrŔm sana.”

DakŔkalar ŔçŔnde sallama çay gelmŔştŔ. CengŔz, 

SahŔbŔnden KomŔk/On bŔr -TebdŔlŔmekân-
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gayrŔŔhtŔyarŔ çay kaşığını dudaklarının arasına 
alıp düşünmeye başladı. Aradan 10 dakŔka kadar 
geçmŔştŔ kŔ bŔr anda gözlerŔ parladı. Parmaklarını 
şıklattı:

“Buldum.” dŔyerek soğuyan çayı kafasına dŔk-
tŔ. Hemen bŔr not kâğıdına bŔr şeyler karalayıp 
Mert’Ŕn elŔne tutuşturdu:

“Şunları kap gel, akşam da bŔr yere kaybolma ŔşŔ-
mŔz var.” dedŔ.

Mert kâğıtta yazılanları seslŔ olarak okudu:
“2 adet beyaz çarşaf veya 4 metre beyaz kumaş 

(pazardan, ucuz yollu), karanlıkta parlayan boya, 
fosfor tozu, makas, hoparlör, mŔkrofon.”

Yazılanlardan bŔr şey anlamayan Mert:
“AbŔ bunlar ne?” dedŔ.
CengŔz açıklama yapmadı:
“Karışma sen. SöyledŔklerŔmŔ kap gel.”
Mert, tam gŔdecekken CengŔz arkasından seslen-

dŔ: 
“Ver bakayım şu kâğıdı.” Mert’Ŕn elŔndekŔ kâğıdı 

aldı. Hoparlör ve mŔkrofonu çŔzdŔ.
“Buna para verme. GŔt şu ŔlerdekŔ camŔye, onlar-

da bulunur kablosuz hoparlör, mŔkrofon.”
Mert şaşkındı:
“AbŔ, ben Ŕmamı tanımıyorum kŔ?”
CengŔz:
“Fena mı oğlum Ŕşte, tanışmış olursun.”
Mert bu defa:
“Ne dŔye ŔsteyeyŔm abŔ?”
CengŔz, elemanının süreklŔ bahane üretmesŔ kar-

şısında sŔnŔrlenmeye başlamıştı. DŔşlerŔnŔ sıkarak 
konuştu:

“CengŔz abŔm öldü, kırkında mevlüt okutacağız 
de canım. HaydŔ koçum, haydŔ paşam oyalanma.”

Mert:
“PekŔ abŔ, para?”
CengŔz:
“Oğlum daha sŔ ah mı yaptık kŔ para dŔyorsun. 

Sonra hesaplaşırız. HaydŔ!”
CengŔz, Mert’Ŕ gönderdŔkten sonra etrafı keşfe 

çıktı. Komşularının ofŔslerŔne uğrayıp kendŔnŔ AlŔ 
olarak tanıttı.

TurŔzm acentesŔndekŔler, kahve ŔçŔyorlardı. Cen-
gŔz’Ŕ de buyur ettŔler. CengŔz, gayet ürkek, efendŔ 
uslu, kŔbar bŔr pozda ŔçerŔ sokuldu, kendŔnŔ fazla 
göstermeden kahvesŔnŔ yudumladı. Acente sahŔbŔ 
Rıfat, laf arasında şöyle bŔr soru sordu:

“AlŔ kardeş ŔyŔ güzel de Aysel ablayı nasıl Ŕkna et-
tŔnŔz?”

CengŔz, bu sorudan hŔçbŔr şey anlamamıştı. 
Önce ŔçŔnden sonra da dışından:

“Aysel abla da kŔm?” dedŔ.

Rıfat’ın bakışlarında bŔr şaşkınlık belŔrdŔ.
“Ne demek kŔm? Aysel abla Ŕşte.” dedŔ.
CengŔz, Rıfat’ın sözlerŔ karşısında hayatında çok 

nadŔr olduğu üzere afallamıştı. Rıfat’ın ses tonu, 
duruşu, yüz ŔfadesŔ “Yahu nasıl tanımazsın Aysel 
ablayı!” dŔye bağırıyordu. CengŔz, bu Aysel abla 
her kŔmse onu tanımıyor olmanın çok büyük bŔr 
ayıp, çok büyük bŔr cahŔllŔk olduğu hŔssŔne kapıldı. 
YedŔden yetmŔşe herkes, tüm TürkŔye, tüm dünya 
Aysel ablayı tanıyordu, hakkında açıklama yapma-
ya bŔle gerek yoktu sankŔ, öyle bŔr hava oluşmuştu.

CengŔz, bu kadar meşhur olan bŔrŔsŔnŔ tanıma-
mayı elbette göze alamazdı:

“Haa Aysel abla!” dedŔ gülümsemeye çalışarak.
Rıfat da gülümsedŔ:
“Yaa Aysel abla.”
CengŔz daha da güldü:
“BŔzŔm Aysel abla.”
Rıfat da güldü
“Evet Aysel ablamız. Yoksa haberŔ yok mu?”
CengŔz daha da sırıttı. KahvesŔnden son yudumu 

çekŔp üstüne suyu dŔktŔ.
“Var var olmaz olur mu? HaydŔ bana müsaade, 

Ŕlk günden ofŔsŔ boş bırakmayayım, ben de bekle-
rŔm” dŔyerek kaçarcasına oradan uzaklaştı.

“KŔm ulan bu Aysel abla?” dŔye söylene söylene 
muhasebecŔye uğradı. Kırk beş, ellŔ yaşlarında kır 
saçlı, zayıf bŔr adam gözlüğünü burnunun üzerŔne 
koymuş bŔlgŔsayar başında harıl harıl çalışıyordu. 
CengŔz kendŔsŔnŔ yenŔ açılan komşu emlakçı olarak 
tanıtınca muhasebecŔ Ramazan onu oldukça sıcak 
karşıladı:

“Hoş geldŔn kardeş, ben de Aysel ablanın gŔderle-
rŔ gŔrŔyordum, buyur.” dŔyerek onu masasının ya-
nındakŔ sandalyeye oturttu. Tekrar ŔşŔne koyuldu.

CengŔz:
“Aysel abla?” deyŔnce Ramazan:
“Evet evet Aysel abla, Önder Emlak.” dedŔ.
CengŔz’Ŕn kafasından sadece kendŔ duyabŔlece-

ğŔ trŔnk dŔye bŔr ses geldŔ. Taşlardan bŔrŔsŔ yerŔne 
oturmuştu.

“Haa demek bu Aysel, şu Önder Emlak’ın sahŔ-
bŔ.” dedŔ kendŔ kendŔne. Sonra da Ramazan’ın ağ-
zından laf almak ŔçŔn ortaya konuştu:

“BŔzŔm gŔbŔ mahalle emlakçısının ne gelŔrŔ gŔderŔ 
olacak kŔ bŔrader. Ayda bŔr ŔkŔ kŔralama, kırk yılda 
bŔr satış. Onlar da yakıttı, kŔraydı, SGK’ydı derken 
sıfıra sıfır.”

Ramazan, bŔr gözü önündekŔ faturalarda, bŔr 
gözü ekranda kafasını çevŔrmeden cevap verdŔ.

“Öyle deme, valla sabahtan berŔ Aysel ablanın 
ŔşŔyle uğraşıyorum, bŔtmedŔ. Yaz aylarında 300 kŔ-
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ralamanın altına düşmez.”
CengŔz az daha ağzındakŔ kahveyŔ püskürtüyor-

du. AğzındakŔnŔ çıkarmamak ŔçŔn bŔr hamlede 
ŔçŔnce kahve genzŔne gŔttŔ. Uzunca bŔr öksürüğe 
tutuldu. KendŔnŔ toplayınca,

“300 mü?” dŔye tekrar ettŔ.
Ramazan gayet normal bŔr şeyden bahsedŔyor gŔ-

bŔydŔ:
“TabŔŔ tabŔŔ o da en az.”
CengŔz hayretle:
“Kaç kŔşŔ çalışıyorlar kŔ?” dedŔ.
Ramazan:
“Aysel abla kendŔsŔ… BŔr de elemanı var EmŔr, ge-

lŔr bŔrazdan buralardadır.”
CengŔz şaşkınlığını gŔzleyemŔyordu:
“NeymŔş bu Aysel Hanım böyle. Çok merak et-

tŔm kendŔsŔnŔ.”
Ramazan, Ŕlk defa başını CengŔz’e çevŔrdŔ. Göz-

lüklerŔn üzerŔnden baktı:
“Ne demek merak ettŔm? BŔzŔm Aysel abla Ŕşte 

yav!”
CengŔz:
“Şey yanŔ…” dŔyerek lafı geveledŔ. Bu kadar meş-

hur bŔrŔsŔnŔ merak etmek olacak şey değŔldŔ.
Ramazan:
“OfŔsŔ açmadan danışmışsındır öyle değŔl mŔ? 

Aysel ablaya danışmadan ofŔs açmadın herhalde.”
Ramazan bu soruyu öyle bŔr sormuştu kŔ cevabı 

zaten bellŔydŔ. HanŔ eskŔlerŔn tecahülüarŔf dedŔklerŔ 
gŔbŔ bŔr şey. Ramazan sorunun cevabını elbette bŔ-
lŔyordu. Sorunun cevabı “Danışmaz olur muyum? 
TabŔŔ kŔ danıştım. Elbette danıştım. Bu da soru mu 
oğlum? Aysel abladan habersŔz ofŔs mŔ açılır hŔç?” 
gŔbŔ bŔr şeydŔ. Soruya aksŔ bŔr cevap vermek müm-
kün değŔldŔ. 

CengŔz:
“TabŔŔ tabŔŔ…” demek zorunda kaldı. Ramazan:
“Eh ŔyŔ öyleyse.” dŔyerek tekrar ekrana döndü.
CengŔz, muhasebecŔ Ramazan’ın yanından ayrıl-

dıktan sonra başka bŔr yere gŔrmedŔ. Aysel hakkın-
da şŔmdŔlŔk daha başka bŔr şey duymak ŔstemŔyor-
du. İçŔnden “En kötü yŔne taşırım ofŔsŔ.” dese de 
bŔr kadın yüzünden yerŔnŔ değŔştŔrmeyŔ gururuna 
yedŔremeyeceğŔ bellŔydŔ.

Mert, akşamüstü CengŔz’Ŕn söyledŔğŔ malzeme-
lerle bŔrlŔkte gelmŔştŔ. CengŔz, yan odaya geçŔp 
Mert’Ŕn yardımı Ŕle çarşaĘ arın münasŔp yerlerŔne 
ŔkŔşer delŔk açtı. Daha sonra çarşafı Mert’Ŕn üze-
rŔne gŔydŔrŔp kontrol ettŔ. Sonra da kendŔ çarşa-
fını gŔydŔ. Tam ŔstedŔğŔ gŔbŔ olmuştu. Hoparlörü 
açıp mŔkrofonu elŔne aldı, anlamsız sesler çıkardı. 
Mert, patronunun amacını anlamaya çalışıyordu.

“AbŔ tam hayalet gŔbŔ olduk.” dedŔ.
CengŔz:
“Güzel. Zaten hayalet olmaya çalışıyoruz.”
Mert:
“Ne ŔçŔn gŔydŔk abŔ bunları. PartŔ falan mı var.”
CengŔz:
“Yok be oğlum. Buse’nŔn yarım bıraktığı ŔşŔ ta-

mamlayacağız. Şu RasŔm’Ŕn kŔracısı yok mu? Onu 
korkutup evden kaçırmaya çalışacağız.”

“İnanır mı kŔ?”
“Oğlum yatılı okulda bana Hayalet CengŔz der-

lerdŔ. GecelerŔ çocuklara cŔn perŔ hŔkâyelerŔ anlatır, 
sonra da üstüme böyle çarşafı gŔyŔp mŔlletŔ korku-
turdum. Çocuklar tek başlarına tuvalete bŔle gŔde-
mezlerdŔ. ÜzerŔmŔze şu boyaları sürüp telefondan 
da bŔr korku fŔlmŔ efektŔ açtık mı kŔm olsa korkar. 
Hem ben araştırmamı yaptım. Ev şehrŔn dışında. 
E her Ŕnsanın böyle şeylere zaafı vardır. Bakarsın 
Ŕşe yarar.”

CengŔz, arkasına Mert’Ŕ de alıp motosŔkletŔyle 
yola koyuldu. MünasŔp bŔr yerde motordan ŔnŔp 
eve doğru gölge gŔbŔ sokuldular. Duvarın dŔbŔnde 
çarşaĘ arı gŔyŔp gözlerŔnŔn etrafına boyaları sürün-
düler. Beyaz çarşaĘ ar ŔçerŔsŔnde yeşŔl yeşŔl parlayan 
göz çukurları çok ürkütücü görünüyordu. Hopar-
lör ve mŔkrofon da kullanıma hazırdı. Duvardan 
atlayıp eve doğru ŔyŔce yaklaştılar.

CengŔz:
“Yatak odası arkada olmalı şu tarafa dolaşalım.” 

dŔyerek elemanını yönlendŔrdŔ. 
Ayaklarının ucuna basa basa ŔlerleyŔp köşeyŔ 

dönmüşlerdŔ kŔ bŔr anda bekçŔ köpeğŔyle burun 
buruna geldŔler. Neye uğradıklarını şaşırmışlar-
dı. Tabanları yağladıkları gŔbŔ kaçmaya başladılar. 
Bunlar önde köpek arkada bahçenŔn ŔçŔnde bŔrkaç 
tur attılar. Havlama seslerŔ üzerŔne evŔn ışıkları 
yandı. CengŔz ve Mert can havlŔyle sıçrayıp du-
varın üstüne tutunmayı başardılar. Bu sırada peş 
peşe sŔlah seslerŔ gelmeye başladı. İkŔlŔ, bŔrer çuval 
gŔbŔ kendŔlerŔnŔ duvarın öbür tarafına atmıştı. Son 
sürat motosŔklete doğru koştular. ÜzerlerŔndekŔ 
çarşaĘ arı çıkarmaya bŔle fırsat bulamadan motora 
atlayıp gazladılar.

-devam edecek-
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 Musa SerŔn

İronŔ

                                         

Hey ağalar, beyler dŔnleyŔn benŔ 

Horoz yumurtlamış, taşın üstünde!

Yalan yok vallahŔ bu haber yenŔ 

Öküz yavrulamış "kaş"ın üstünde!

Kovanın ŔçŔnde sŔneğŔn balı

Katır yavrulamış düşünce nalı

ABD'den gelmŔş köpeğŔn yalı

Mamayı bağenmez aşın üstünde!

KeskŔn sŔrke zarar vermŔş kedŔye 

Avrupa'dan gelmŔş güzel hedŔye 

BŔrleşmŔş MŔlletler'e olunca üye

BŔtler ayaklanmış ŔşŔn üstünde!

Eşekler toplanmış, atlarsa yasta

İnekler keyŔĘ Ŕ, tosunlar hasta 

Çakallar amele, tŔlkŔler usta

FŔyatlar yükselmŔş beşŔn üstünde!

Karıncalar Ŕş arıyor durmadan 

Anlatıyor sülüklerŔ kırmadan 

İşler çözülmez İngŔlŔz'e sormadan 

Laf üstüne laf yok "boş"un üstünde!

Solucanlar grevdeymŔş bu sıra

Kenelerde kafa tutmuş asıra

Aslanlar düşünürken kara kara 

Köpekler dŔl öğrenmŔş oş(t)un üstünde!

Hortlamış dŔnozor, çıkmış meydana 

ÇekmŔş bayrağını haykırır dana

İtraŔl nŔzamı verŔr cŔhana

Ka anlar bŔçŔlŔr "yaş"ın üstünde 

BŔdon'un ŔçŔ de cıfıtmış meğer 

Tramp'a olursa vallahŔ söğer

İt ŔtŔn yedŔğŔn durmadan öğer

Yalları konulmuş "döş"ün üstünde 

Gıymata gısılmış "Hayvan çŔ lŔğŔ" 

Bekere döndürmez eğŔlmŔş ŔğŔ

Kokular gelse de görmez sŔdŔğŔ

PŔslŔğŔ bŔrŔkmŔş "teş"Ŕn üstünde 

Yılanlar uzanmış boylu boyunca 

Fareler peynŔrle karnı doyunca 

İt enŔğŔ Ŕte çeker huyunca

Türküler söylenŔr kışın üstünde 

Hayvanları uyutmalı Ŕt dŔye 

Aş verŔlsŔn yemek ŔçŔn et dŔye 

Zavar yesŔn kandırılıp ot dŔye 

Düzenbaz taşınır başın üstünde 

Köstebekler üye olmuş Nato'ya

Bok böceğŔ bağdaş kurmuş şatoya

Üvezler takılmış gŔrmŔş kotaya

Deve yakalanmış "eş"Ŕn üstünde 

Baykuşlar oturmuş fetö postuna 

Aslanın koynunda yatarken suna

ABD'den ŔcazetlŔ oyuna

Sırtlanlar gezŔyor dŔşŔn üstünde
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Şu dünyayı kır da bŔr bak ŔçŔne

Ateş, alev ŔçŔ yanar hepsŔ har

Sen uyarsan el âlemŔn heçŔne

Nasıl eyler ana, bacı bŔr de yar?

Koyun olur meleşŔrsen her ferde

Derman olmaz bŔr parmak bal çok derde

Yüz bulunca astar Ŕster her yerde

Nasıl eyler ana, bacı bŔr de yar?

Ambar büyük doldurmayla tıkanmaz

Tükürseler arsız yüzün utanmaz

El kapısı yalamayla yıkanmaz

Nasıl eyler ana, bacı bŔr de yar?

Takla atar yuvarlanır dönersŔn

Gölge bulmaz sıcağında yanarsın

Boş laf Ŕle kandırırlar sönersŔn

Nasıl eyler ana, bacı bŔr de yar?

Her bŔr elŔn yerlŔsŔ var yadı var

Rızk Allah’tan acısı var tadı var

Taht kurulmuş koskocaman kadı var

Nasıl eyler ana, bacı bŔr de yar?

Alkış tutar konvoyunda gezersŔn

Ummanında boş hayalle yüzersŔn

EşŔ, dostu bŔr âlemŔ üzersŔn

Nasıl eyler ana, bacı bŔr de yar?

Ağ babanın selamını beklersŔn

Hak’tan gelen cevherŔnŔ saklarsın

Yol yorgunu yokuşlarda teklersŔn

Nasıl eyler ana, bacı bŔr de yar?

İşte böyle bu dünyanın düzenŔ

İnkâr etmez Köşkeroğlu yazanı

Sen gŔzlersen çomak sokup bozanı

Nasıl eyler ana, bacı bŔr de yar?

 MemŔk KömekçŔ

Âlem-Ŕ Dünya
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Bu günlerde bŔzŔm Ŕte 
Yal versen de “İçmem.” dŔyor
İnat edŔp bŔraz öte
Taş atsan da “Kaçmam.” dŔyor

ÇözemedŔk uyruğunu
Tutar elŔn buyruğunu
Kıstırıyor kuyruğunu
“İnadımdan geçmem.” dŔyor 

Arada bŔr ürüp havlar
Düzde ŔyŔ domuz avlar
Yılan gŔbŔ yazın kavlar
“Ben buradan göçmem.” dŔyor 

Çakal Ŕle aynı boyu
TŔlkŔ beye çekmŔş huyu
Sanırsın kŔ kartal soyu
“Kanat taksan uçmam.” dŔyor 

SahŔbŔnŔn ak akçesŔ
Yan basıyor yan ökçesŔ 
Zorla yaptık köy bekçŔsŔ
“Boşa mangır saçmam.” dŔyor 

Kuduz oldu yaman haller
Yan köşeden geldŔ goller
Azâbî’ye kuyruk sallar 
“Kula avuç açmam.” dŔyor 

 Hacı Musa Tuncer

BŔzŔm FŔno
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 Mehmet Osmanoğlu

Sağlam Sofra

Sana sofra kurayım kuş sütü eksŔk olsun
İçlŔ kö e, lahmacun, yanında tuzlu ayran
O gözlerŔn fal taşı gŔbŔ açılıp kalsın 
Şalvarınla bağdaş kur görenler sana hayran

Kuzu pŔrzola Ŕle kararlı bŔr gŔrŔş yap
Yaprak sarma ve dolma aperatŔf yanında 
BŔr elŔnle karşıdan patlıcan kebabı kap
DelŔ taylar kŔşnesŔn damarında kanında 

Kaşık çatalı boş ver saldır parmaklarınla
Adana'yı ekmeğŔn tam ortasına uzat
ŞŔmdŔ dermanın olmaz yarı doymuş karınla
Tam tekmŔl doldurasın Ŕşte sana bŔr fırsat 

Şöyle götür elŔnŔ bol acılı tavaya
Tut getŔr kulağından huzurunda eğŔlsŔn
Nefes almak ŔçŔn bak arada bŔr havaya
Düşünme, "gözü doymaz bu adam sen değŔlsŔn" 

ÇekŔnme, kalanları paketleyŔp bohçana
Atıver, erzak olsun sana aylık ve yıllık 
BelkŔ şekerŔn düşer hafŔf çevrŔl sağ yana
Bak nasıl sırıtıyor orda bŔr tabak şıllık

ŞŔmdŔ bütün bunların üstüne ne ŔçmelŔ
Tavşankanı demlenmŔş semaver çayı evet 
Baktın ŔçŔn kıyıldı sofra çoktan seçmelŔ 
Kahvaltı reyonunda bal kaymaktan devam et

Sen yŔne bŔr seneden önce cevap yazmazsın
O nazın ŔĘ ahımı keser, benŔ bŔtŔrŔr
Sabır taşım çatlasa ŔstŔfŔnŔ bozmazsın
Kuru fasulye pŔlav, belkŔ gaza getŔrŔr 

Bu sofrayı kaldırma nasŔplensŔn her gelen
Gönül soframız kadar genŔş ve açık olsun 
ŞŔŔr sana emanet bŔraz da sen ŔlgŔlen
HaydŔ patlat şovunu etraf seyŔrcŔ dolsun.
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 Ercan Sağlam

Osmanlı Sofrası

AzŔzŔm beklŔyorum yŔrmŔ çeşŔt yemek var
Türlü türlü mezeler tatlılar da cabası
Bunun hepsŔ bŔter mŔ yesek ölene kadar
Ha! ŞeyŔ unutmuşum; yok şekerŔn babası!

ŞŔmdŔden söylüyorum aşçılığım ŔyŔdŔr 
Beş dakŔka ŔçŔnde mantı yaparım yersŔn
Kana kana ŔçtŔğŔn halŔs üzüm suyudur 
Artık kŔlo alınca xlarge gömlek gŔyersŔn 

Baklavayı koyarsın sofranın ortasına 
EnvaŔ meşrubatı, dondurmayı, şıllığı 
Balcan söğürmesŔnŔn et ŔstersŔn yanına  
Nerden gelŔr demezsŔn bu yoğurdun bolluğu 

BŔr hanımgöbeğŔne bŔr dŔlberdudağına 
Bakıp bakıp gülersŔn ağzının suyu akar
Taze köy tavuğunun abanırsın yağına
YenŔ gelŔn yu ası bayım, mŔs gŔbŔ kokar 

İçlŔ kö e et sote kaşarlı pŔde büryan
Altı çeşŔt salata zeytŔnyağlı sumaklı
PŔrŔncŔn üzerŔne pŔlŔç anadan üryan 
BŔr çırpıda toz olur gŔder Ŕnsanın aklı 

TadŔl-Ŕ erkâna uy besmeleyŔ unutma 
Yatırırken ŔçŔne somunun kavurmayı 
Ispanaklı böreğŔ sakın yabana atma 
Başı eğŔk bırakma önündekŔ hurmayı 

Canının ŔstedŔğŔ her şeyŔ bŔ dakkada 
İddŔa edŔyorum fazlasıyla bulursun 
BŔr ŔkŔndŔ sonrası acıkırsın Mekke'de  
ŞerbetŔ Ŕçer Ŕçmez MedŔne'de olursun. 
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 Salman Kapanoğlu

Tığ GŔbŔ

ÖğrencŔler, bazen öğretmenlere takılır. Bana da 
bŔr öğrencŔm takılmak ŔstemŔş olacak kŔ:

“Hoca’m, ne kadar uyumlu gŔyŔnsenŔz de yakı-
şıklı sayılmazsınız.”

“Neden oğlum?”
“Hoca’m boyunuz kısa, üstelŔk göbeğŔnŔz de var.” 
“Arkadaşlar, Hoca’mızın göbeğŔ değŔl, balkonu 

var.”
“Ben ona balkon demŔyorum, Türk mŔmarŔsŔnde 

kubbenŔn önemŔ büyüktür, dŔyorum.”
“Kubbe değŔl de ne dersenŔz deyŔn, yakışıklı sa-

yılmazsınız Hoca’m!”
İş Ŕnada bŔndŔ:
“Ben tığ gŔbŔyŔm oğlum.” dedŔm.
Sınıf gülüştü. 
Hep bŔrden:
“SŔz mŔ tığ gŔbŔsŔnŔz? GüldürmeyŔn Hoca’m!” de-

dŔler.
“Sınıfın en uzun boylusu ve ondan bŔraz kısa öğ-

rencŔ tahtaya gelsŔn bakalım.”
Ben, ŔkŔ uzun boylu öğrencŔnŔn ortasına durdum. 
“Bakın sağımdakŔ çok uzun, buna şapta gŔbŔ de-

nŔr. Ben, kebap şŔşŔ gŔbŔ dŔyeceğŔm. SolumdakŔ ar-
kadaşınız, ondan bŔraz kısa, O da örgü mŔlŔ gŔbŔ.”

“Ee! Ben de ortada tığ gŔbŔyŔm. Tığın boyu kısa, 
ortası genŔş, ucu sŔvrŔ olmaz mı?”

Yaş Tahta

BŔr komutan, askerŔnŔn karşısında saygı görmek 
Ŕster. BŔr öğretmen de sınıfa gŔrdŔğŔ zaman, öğren-
cŔlerŔ ders dŔnlemeye hazır görmek Ŕster.

 GazŔ Ortaokulunda görev yaptığım sırada, ye-
dŔncŔ sınıĘ ardan bŔrŔne gŔrdŔm kŔ sınıf savaş alanı 
gŔbŔ. Allah'tan bu savaşı suyla yapmışlar da ölü, ya-
ralı yoktu. GereklŔ Ŕkazı ve Ŕhtarı yaptıktan sonra 
yerden bŔraz yüksek, eskŔden kalma tahta kürsü-
nün yanında sessŔzce beklŔyordum kŔ sınıf başkanı 
ayağa kalkarak:

“Hoca’m, kürsüye geçŔp de erŔ Ŕmzalamayacak 
mısınız?”

“Görmüyor musun evlâdım kürsü yamyaş ol-
muş!”

“Olsun Hoca’m, sandalyenŔz kupkuru.”

“Sandalyem kuru da ayaklarımı bastığım kürsü 
yaş!”

“Yaş olursa n'olur Hoca’m?”
“Kurumadan kürsüye çıkmam!”
ÖğrencŔler şaşkın, merak ŔçerŔsŔnde:
“Allah Allah! Yaş olursa olsun.” SözlerŔnŔ keserek:
“Salman Hoca’yı yaş tahtaya bastırdık, dŔyecek-

sŔnŔz değŔl mŔ? Ben sŔzŔ bŔlmez mŔyŔm!”

Bomba

İnanmak, derece derece; Ŕnanmanın derecesŔne 
göre de Ŕnsan, Ŕnandığını fŔŔlŔyata geçŔrŔr. BŔr anne 
çocuğunu, nar gŔbŔ kızarmış sobadan sakınıyordu:

“Yavrum, soba şŔmdŔ patlayacak, gel buraya, 
dedŔ. Sobanın yanındakŔ çocuğu Ŕknaya çalışıyor. 
Ben yanlarından uzaklaşarak:

“AnnesŔ sen çocuğa söylüyorsun ama sen söyledŔ-
ğŔne Ŕnanmıyorsun.” dedŔm.

“Neden Ŕnanmıyorum?”
“İnansaydın, çocuğun gönlüne bırakmadan kap-

tığın gŔbŔ çeker alırdın.”
 Kahramanmaraş LŔsesŔnde öğretmenler odasın-

da otururken, müdür ŔçerŔ gŔrerek:
“Arkadaşlar, polŔs bomba Ŕhbarı almış, derhal 

okulu boşaltmamız gerek; öğretmen arkadaşlar, sı-
nıĘ ara çıkarak öğrencŔlerŔ okul bahçesŔnde topla-
yın lütfen. AksŔ halde düşünmek bŔle ŔstemŔyorum 
Allah esŔrgesŔn!”

Okulun bŔrçok öğrencŔlerŔ, sınıĘ arı boşalttığı 
hâlde bazı sınıĘ ar hâlâ ŔşŔn cŔddŔyetŔnŔ kavrama-
mış olacaklar kŔ korŔdorda gezŔyorlar. Ben, en üst 
kattakŔ sınıfıma koşarken öğrencŔler sınıĘ arı bŔr 
bŔr boşaltıyorlardı. KendŔ sınıfıma bŔr gŔrdŔm kŔ bŔr 
şeyden habersŔz oturuyorlar.

“Arkadaşlar, bomba Ŕhbarı aldık, sınıfı derhâl bo-
şaltın!” dedŔm. BŔrkaç kŔşŔ dışarı çıktı, dŔğerlerŔ ka-
yıtsız kaldı; her kafadan bŔr avaz çıkmaya başladı.

“Çocuklar, Ŕş çok cŔddŔ şakaya gelmez!” dedŔm, 
yŔne umursamadılar. BŔr müddet Ŕzah etmeye ça-
lıştıysam da dŔnlemedŔler, çok sŔnŔrlendŔm:

“Çıkartın kâğıtları, yazılı yapacağım.” deyŔnce 
bütün sınıf tepkŔ göstererek:

“Yazılı sırası mı hocam, okul bomba Ŕhbarıyla 
çalkalanıyor; canımıza kastınız mı var?” deyŔp sı-
nıfı bŔr sanŔyede boşalttılar.

Tığ GŔbŔ-Yaş Tahta-Bomba
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 Mustafa İmŔr

Sosyal Medya Müptelasına

Bunları bŔlmesek ne kaybederŔz? 
Gün boyu vŔdeo mudur bŔlŔşŔm? 
Her bŔr paylaşıma bedel öderŔz 
Mesaj ayıklayıp sŔlmek mŔ ŔşŔm? 

Kısası, özlüsü makbuldür sözün 
Sanal, sosyal medya üstünde gözün 
GönderŔnle kara çıkmasın yüzün 
Ondan sebepledŔr söze gŔrŔşŔm 

İncŔr çekŔrdeğŔ hepsŔyle dolmaz 
HŔçbŔrŔnŔn hükmü yarına kalmaz 
DedŔkodu yayan pek ŔĘ ah olmaz 
GerçŔ cazŔp olsa bŔle erŔşŔm 

Keşke paylaşırken seçŔcŔ olsan 
Gerçekten yararlı olanı bulsan 
BŔlgŔnle bŔzŔ de bŔlgŔlŔ kılsan 
Olumlu Ŕşlerle olur gelŔşŔm? 

Sanal sosyal mecra dŔpsŔz kör kuyu 
EnerjŔ tüketŔp durur gün boyu 
Nereden gelŔr bu değŔrmen suyu 
Lüzumlu lüzumsuz bŔr etkŔleşŔm 

Arada olsa da sŔyasŔ gıybet 
Hep günlük sŔyaset bıktırır elbet  
Maksadım olgun bŔr dostça muhabbet 
Umarım yerŔnŔ bulur deyŔşŔm 

HŔcvŔyeme sakın kızıp darılma 
Sözüm ŔncŔtmesŔn, lütfen kırılma 
Bu bŔr dosta bŔr tür dostça sarılma 
BŔr latŔfe olsun bu ŔletŔşŔm 

İnsana çekŔcŔ gelse de başta
Lüzumsuz paylaşım zarar her yaşta 
BöyledŔr konuya İmŔr bakışta 
İnan saygımdandır kısa kesŔşŔm
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BŔr doğruda bŔn yalan her taşın altında yılan
Nasıl kurtulacağım ben bu şüphe belasından

SamŔmŔyet kaç satır kod sanal gerçeklŔkte
DŔyafram kaç olmalı gönül gözü netlŔkte

Sanır mısın photoshop’la Ŕcat oldu turkuaz
Kaç bŔn yıldır rengŔnce akıp durur bu Boğaz

Facebook kutlar merhumun doğum, düğün gününü
İkŔ nokta parantez anlatır güldüğünü

HangŔnŔz gerçeksŔnŔz, avatarın mı sen mŔ?
GŔzledŔğŔn benlŔğŔn sŔberde gezŔnen mŔ?

Sen ölünce sanma avatarın da ölecek
Yapay zekâ, belkŔ de cenazene gelecek

FatŔha bŔle okur, arkandan da su döker
TakŔpçŔden başsağlığı ağlayan ŔmojŔler

İstemem öyle ruhsuz, duasız cemaatŔ
ÇekŔl Ŕnsanlığımdan vŔrtual realŔty

Metarverse’de görülmez, son hesap mahşerdedŔr
HŔkmet rahmet şefaat son peygamberdedŔr

 İlyas Kılıçaslan

VŔrtual RealŔty
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Dünyada o qԥdԥr ԥclaĘ ar var kŔ,

Kԥmağԥl, sԥrsԥrŔ, gŔcbԥsԥr var kŔ,

CŔqan, cülüt, oğraş, nadürüst var kŔ,

Qanmazlar ԥlŔndԥ qanana hayıf.

 

Haqsız mԥzԥmmԥtԥ, yersŔz töhmԥtԥ,

Saxta şԥrafԥtԥ, saxta hörmԥtԥ,

Saxta ar-namusa, saxta Ŕsmԥtԥ,

Nadanlar dŔlŔndԥ yanana hayıf.

 

ԤvvԥlkŔ LeylŔlԥr, Mԥcnunlar hanı?

Aşıq Ԥlԥsgԥrlԥr, Cününlar hanı?

ÜlvŔ eşq uğrunda yananlar hanı?

EşqŔ daşa dԥyԥn canana hayıf.

 

İlqar öz fŔkrŔnŔ bԥyan et, bԥyan,

Bu kŔ sŔr deyŔldŔr alԥmԥ ԥyan.

KŔmdŔ hörmԥt edԥn, sԥnŔ bŔl sayan,

Olan hԥqŔqԥtŔ danana hayıf.

 İlqar İmamverdŔyev

Hayıf
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 TacettŔn ŞŔmşek                                                                                                   TayyŔb Atmaca

DerŔm-Demem/DeyŔşme

TacettŔn ŞŔmşek:
Bazen afŔlŔ bŔr uyak bulunca
İşte büyülü bŔr uyak derŔm ben
Durur makamınca yürür yolunca
Dostu dostu Ŕle bırak derŔm ben

TayyŔb Atmaca: 
Arkadaşı yolda tanımak gerek
Huyuna suyuna uyak demem ben
Beş günlük dünyada kahır çekerek
DerdŔmle baş başa bırak demem ben

TacettŔn ŞŔmşek:
Kulak olmalı kŔ gerçeğŔ duya
Cevap aramalı bŔn bŔr soruya
FŔtneye fücura dedŔkoduya
Şeytanın kurduğu tuzak derŔm ben

TayyŔb Atmaca: 
Can canı canının ŔçŔnde sarar
Hayırlı Ŕşlere kafasın yorar
Gözü radar gŔbŔ etrafı tarar
Öyle her tuzağa tuzak demem ben

TacettŔn ŞŔmşek:
Gün gelŔr baş olur bazı ayaklar
KŔbŔr sarayında onlar konaklar
DŔk durur daŔma bomboş başaklar
Boyun eğer olgun başak derŔm ben

TayyŔb Atmaca: 
Sözünü seçmeden koyan dŔlŔne
Yanarak dönmeyen aşkın külüne 
TanesŔnden sapı ağır gelene
Boyuna bakıp da başak demem ben

TacettŔn ŞŔmşek:
MerhametsŔz güçlü zayıfı ezer
Döner adalete övgüler dŔzer
Yıkıp geçtŔ bŔzŔ evrensel dozer
ÇŔlelŔdŔr bŔzŔm kuşak derŔm ben

TayyŔb Atmaca: 
Kâğıttan Ŕbaret sanan kamusu
DŔlŔnŔn altında kuruyor pusu
Hayadan saymayıp arı namusu
Belde durmayana kuşak demem ben

TacettŔn ŞŔmşek:
Felek dönüp duran kubbedŔr derler
ŞaŔrlŔk kutlu bŔr rütbedŔr derler
Gönül Beytullah’tır Kâbe'dŔr derler
Onu ŔncŔtene ahmak derŔm ben

TayyŔb Atmaca: 
Aklı yerde gönlü gökte gezerken
Sözü tespŔh gŔbŔ Ŕpe dŔzerken
DŔlŔ kılıç gŔbŔ keseyŔm derken
Susmayı bŔlene ahmak demem ben

TacettŔn ŞŔmşek:
Bülbüller tünesŔn gül dallarına
Muhtacız o sevda masallarına
NecŔp mŔlletŔmŔn kutsallarına
Kur'an vatan ezan bayrak derŔm ben

TayyŔb Atmaca: 
Günü gelŔr çıkar kılıç kınından
Canını çok seven geçer canından
Almazsa rengŔnŔ şehŔt kanından
Her bez parçasına bayrak demem ben

TacettŔn ŞŔmşek:
ŞŔmşek 'Ŕm karşında pustum dŔyerek
Altın bulmak ŔçŔn sustum dŔyerek
Sağlıkla kalasın dostum dŔyerek
DeyŔşmeye nokta koysak derŔm ben

TayyŔb Atmaca: 
DeyŔşmeye ŞŔmşek koydu kuralı 
Kâh ceylan avladı kâhŔ maralı 
Atmaca kanadın zaten yaralı 
Taşları yerŔne koysak derŔm ben


